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В. Филологш и ИСТОРІЯ ЛИТЕРАТУРЫ. 

1. ИСТОРІЯ ЛИТЕРАТУРЫ. 

К. Güterbock, L a o n i k a s С h a lko c o n d y l e s . Zeitschrift für 
Völkerrecht und Bundesstaatsrecht 4 (1909) 72—102. — Авторъ гово­
рить о жизни Лаоника Халкокондила, его трудѣ и содержаніи его, о 
характерѣ и источникахъ его и приходитъ къ заключенію, что этотъ 
трудъ служить важнымъ и надежнымъ источникомъ для исторіи времени 
писателя. Авторъ его отличается объективностью и безпристрастіемъ 
и старается но возможности выяснить истину сообщаемыхъ имъ событій. 
См. Byz. Zeitschr. 22 (1913), 1—2, 212, гдѣ также сообщается, что но­
вое изданіе Халкокондила приготовляется венгерскимъ византинистомъ 
Евгеніемъ Дарко. 

Darkó Jenö, L a o n i k o s C h a l k o k o n d y l e s n y e l v é r o l ( o языкѣ 
Л. X.). Akadémiai Értesito № 269 (1912) 322—334. — Сообщеніе о 
языкѣ Халкокондила, сдѣланное въ Венгерской Академіи Наукъ 4 марта 
1912 г. 

Darkó Jenö, L a o n i k o s C h a l k o l j o n d y l e s ny el ν eroi (о языкѣ 
Л. X.). Egyetemes Philologiai Közlöny 36 (1912) 785—792, 833—855. — 
Авторъ подробно говоритъ о языкѣ Лаоника Халкокондила и доказыва­
ешь, что образцомъ служилъ ему Ѳукидидъ. См. Byz. Zeitschr. 21 (1912), 
3—4, 562; 22 (1913), 1—2, 212. 

Friedrich Ullrich, E n t s t e l l u n g und En twick lung der L i t e ­
ra t u r g a t t u n g des Sympos ion . Π Teil : Das l i t e r a r i s c h e 
G as tm al von A r i s t o t e l e s b is M e t h o d i u s und J u l i a n u s 
A p o s t a t a . Würzburg, Druck von Stürtz 1909, 73 стр. 8°. Programm 
d. neuen Gymnasiums für 1908/9. — Авторъ доказываешь, что указан-
ныя сочиненія были послѣдними трудами по этой части на древнегре­
ческой ночвѣ. Замѣчается явное противорѣчіе между религіознымъ 
характеромъ сочиненій и впѣшнею обстановкою. 

Carlo Oreste Zuretti, Ίταλοε?1ψίχά. Centenario della nascita di 
Michele Amari I (Palermo 1919) 165—184. — La e s p u g n a z i o n e 
di S i r a c u s a ne l Γ 880. T e s t o g r e c o d e l l a l e t t e r a del 
monaco Teodos io . Новое изданіе этого текста на основаніи руко­
писи Paris. gr. 3032. — C o n t r a s t o f ra T a r a n t o e O t r a n t o . 
Стихотвореніе въ ямбахъ въ видѣ диспута между Τάραντα и Ύδροϋσα 
по рукониса Ambros. gr. 277 (E 26 sup.). — Un' i s c r i z i o n e 
g r e c a di B r o n t e (въ Сициліи). Исправленное чтеніе CIG IV 8723 
о постройкѣ моста въ 1121 г. 

N. Festa, Nota sui V e r s i cul i in v i t i a e t v i r t u t e s. Mi­
scellanea Ceriani (Milano 1910) 569—576. — Новое изданіе дистиховъ, 
изданныхъ Геснеромъ подъ именемъ Нселла, по рукописямъ Laur. Conv. 
soppr. 49 и S. Marco 318. 
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Jean Maspero, Un d e r n i e r p o è t e g r e c d 'Egypte . Dio-
s c o r e , f i l s d'Apollo s. Revue des Études gr. 24 (1911) 426—481. — 
Авторъ открылъ рядъ стиховъ Діоскора 'Αφροδίτης κώμη временъ Юсти-
ніана и Юстина II, находящихся на оборотѣ византійскихъ договоровъ, 
которые были найдены въ Kôm Esqaw. По внѣшнему виду эти 
стихи представляютъ собою печальныя воспоминанія о томъ, что 
осталось въ краѣ отъ еллинскаго времени. Между тѣмъ стихи пред­
ставляютъ собою интересъ по своему содержанію для изученія внутрен-
няго строя Египта въ византійское время. Имя автора мы узнаемъ 
изъ случайнаго обстоятельства, что на оборотѣ папируса помѣщена 
квитанція, выданная Діоскоромъ сыномъ Аполлоса, и стихи писанные тою 
же рукою. Повидимому онъ происходилъ изъ состоятельной египетской 
семьи, но впослѣдствіи обѣднѣлъ. Онъ отличался извѣстнымъ образо-
ваніемъ, получилъ риторическое образованіе и зналъ Нонна. 

H. Alline, Sur un p a s s a g e de P s e l l o s r e l a t i f au P h è d r e . 
Revue de philologie 35 (1911) 203—204. — Объясняешь два мѣста 
Έξήγησις της . . . διφρείας των ψυχών Пселла, изданной Яномъ, съ 
указаніемъ соотвѣтствующаго мѣста въ письмѣ 174 (Sathas, Μεα. 
Βιβλ. V, 441—443). 

Martin Jugie, N i c o l a s C a b a s i l a s , p a n é g y r i q u e s i néd i t s 
de M a t h i e u C a n t a c u z è n e e t d'Anne P a l é o l o g i n e . Извѣстія 
Русскаго Αρχ. Инст. въ К/полѣ 15 (1911) 112—121. — Издаетъ по 
рукописи Paris. 1213 fol. 289—292 и 301—303 два похвальныхъ слова 
мистика Николая Кавасилы. Первое изъ нихъ относится къ Матѳею 
Кантакузину, когда въ 1354 г. онъ сдѣлался соправителемъ своего отца, 
другое къ Аннѣ Палеологъ около 1347—1351 гг. 

Е. G. Sihier, T h e r e l i g i o n of t h e e m p e r o r J u l i a n . The 
Princeton theological Review 9 (1911) 606—615. — Авторъ говорить о 
Orat. 4 Εις τον βασιλέα "Ηλων. 

Ε. Vacandard, J u l i e n ΓΑ p o s t a t e t la t e n t a t i v e de 
r e s t a u r a t i o n du t e m p l e de J é r u s a l e m . Revue du clergé 
français 67 (1911) 359—365. — 

A. Puech, J u l i e n e t T e r t u l l i e n . Didaskaleion. Studi filo­
logici di Letteratura cristiana antica (1912) 48— 53. — Указываете 
сходство въ трудахъ Юліана и Тертулліана и полагаетъ, что первый 
пользовался трудами второго. См. Byz. Zeitschr. XXI (1912), 3—4, 
556—557. 

B. И. Барвинокъ, Н и к и ф о р ъ В л е м м и д ъ и его с о ч и н е -
нія . Кіевъ 1911. XXIV + 366 стр. 8°. — Будетъ рецензія 

Die Kultur der Gegenwart. Teil I. Abt. VIII. D ieGr iech i sche und 
L a t e i n i s c h e L i t e r a t u r und S p r a c h e von U. v. Wilamowitz-
Moellendorf, K. Krumbacher (f), J. Wackernagel, Fr. Leo, E. Norden, 
F. Skutsch. Dritte stark verbesserte und vermehrte Auflage. Leipzig, 
Teubner 1912. VIII-}-582 стр. Ц. 14 мар. — Въ этомъ новомъ изданіи 
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слѣдуетъ указать значительныя дополненія, сдѣланныя между проч. для 
Византіи. 

Hermann Usener, K l e i n e S c h r i f t e n . I. Band. Arbeiten zur 
griechischen Philosophie und Rhetorik. Grammatische und textkritische 
Beiträge. Leipzig-Berlin, Teubner 1912. VI -f- 400 стр. Ц. 12 мар. — 
Здѣсь напр. перепечатана рецензія на книгу K r u m b a c h e r Studien 
zu den Legenden des hl. Theodosios. 

A. Brinkmann, S c r i p t a c o n t i n u a und A n d e r e s . Rheinisches 
Museum 67 (1912) 609—630. — Авторъ сообщаетъ цѣнныя исправле-
нія и дополненія къ позднѣйшимъ греческимъ текстамъ. 

Nicola Terzaghi, S y n e s i a n a . Studi italiani di filologia classica 
19 (1912) 1—7. — Продолженіе изслѣдованій о Синезіи (см. Виз. Врем. 
XVIII (1911), отд. 4, стр. 20). Доказываешь, что изъ рукописей съ гим­
нами Синезія cod. Ambros. С. 120 представляетъ собою только позд-
нѣйшій списокъ Ambros. А 92 sup. 

Nicola Terzaghi, P e r la p r o s s i m a e d i z i o n e cr i t ica degli 
o p u s c o l i di S i n e s i o. Didaskaleion 1 (1912) 11—29. — При из-
даніи сочиненій Синезія слѣдуетъ изслѣдовать не только рукописи, но 
также и риѳмъ, языкъ и риторическое построеніе изложенія. 

Nicola Terzaghi, Le c l a u s o l e r i t m i c h e n e g l i o p u s c o l i 
di S in es io. Didaskaleion 1 (1912) 205—225. 319—360. — Изслѣ-
дованіе о риѳмѣ у Синезія. См. Byz. Zeitschr. XXII (1913), 1—2, 207. 

. Paul Friedländer, J o h a n n e s von G a z a und Pau lus S i len­
t i a r i u s. Kunstbeschreibungen Justinianischer Zeit. (Sammlung wissen­
schaftlicher Kommentare). Leipzig-Berlin, Teubner 1912. VI -f- 310 стр. 
8°, съ 11 рис. и 12 табл. Ц. 10 мар. — Будетъ рецензія. 

Johannes Draeseke, Zum N e u p l a t o n i s m u s E r i g e n a s. 
Zeitschrift für Kirchengeschichte 33 (1912) 73—84. — Объ источникахъ 
сочиненія De divina praedestinatione. 

К. Praechter, H i e r o k l e s b e i T h e o p h y l a k t o s . Hermes 47 
(1912) 117—125. —Доказываешь, что Іероклъ, упомянутый какъ источ-
никъ у Ѳеофилакта Симокатты въ Ανάλογος παρά διαφόρων φυσικών 
άπορημάτων ρ. 27 Bonn., не можетъ быть неоплатоникомъ, за котораго 
его принимаютъ. Но мнѣнію Прехтера, этотъ Іероклъ тождественъ съ 
авторомъ сочиненія „Φιλίστορες". 

Norman H. Baynes, The l i t e r a r y c o n s t r u c t i o n of t h e 
h i s t o r y of T h e o p h y l a c t u s S i m o c a t t a . Ξένια. Hommage 
intern, à l'Université nat. de Grèce 1912, стр. 32—41. — Старается 
доказать, что Евагрій и Ѳеофилактъ Симокатта не пользовались од-
нимъ общимъ источникомъ — Менандромъ. По его мнѣнію, Ѳеофи-
лактъ въ иервыхъ книгахъ своего труда пользуется другимъ источни­
комъ. Хронологическія данныя сообщаемый Ѳеофилактомъ требуютъ 
провѣрки по другимъ историческимъ источникамъ того времени. 

N, H. Baynes, Some N o t e s on t h e H i s t o r i c a l P o e m s 
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of G e o r g e of P i s i d i a . The Classical Quarterly 6 (1912) 82—90.— 
Доиолненія къ изслѣдованіямъ Штернбаха о Георгіи Иисидѣ. Сооб­
щаемый авторомъ данныя недостаточно точны. См. Byz. Zeitschr. XXI 
(1912), 3—4, 560. 

P. Friedländer, D i e C h r o n o l o g i e d e s N o n n o s von Р а в о -
p o l i s . Hermes 47 (1912) 43—59. — Авторъ доказываете что всѣ 
поелѣдователи Нонна относятся къ концу V в. и къ началу VI в. и 
относитъ самаго Нонна ко времени между 440 и 490 гг. См. Byz. 
Zeitschr. XXI (1912), 3—4, 557—558. 

Karl Burkhard, A u s z ü g e a u s P h i l o p o n u s a l s R a n d ­
b e m e r k u n g e n in e i n e r N e m e s i u s h a n d s c h r i f t . Wiener 
Studien 34 (1912), 135—138. — Буркгардъ сообщает!, здѣсь цитаты 
изъ объяснены Іоанна Филопона на Аристотеля Περί ψνχής, но руко­
писи Немезія Paris. gr. 1268 saec. XII, гдѣ онѣ приписаны на поляхъ. 

Paulus Levy, M i c h a e l i s Ρ s e l l i de G r e g o r i i T h e o l o g i 
c h a r a c t e r e j u d i c i u m . A c c e d i t e i u s d e m de J o a n η i s 
C h r y s o s t o m i c h a r a c t e r e j u d i c i u. m i η e d i t u m. Leipzig-
Borna, Noske, 1912. 109 стр. 8°. Страсбургская диссертація.— Изданіе 
сочиненія Нселла съ комментаріѳмъ. Та же работа уже была сдѣ-
лана одновременно August Меуег'омъ въ Byz. Zeitschr. XX (1911) 
27—100. Присоединяется еще изданіе похвальнаго слова Пселла на 
Іоанна Хрисостома по рукописямъ Par. 1182 и Bodl. Misc. 189. См. Byz. 
Zeitschr. XXII (1913), 1—2. 210—211. 

Hugo Rabe, R h e t o r e n - C o r p o r a . Rheinisches Museum 67 
(1912) 321—351. — Указываешь на происхожденіе Corpora Гермо-
гена V (Vat. Urb. 130 и др.) и Ρ (Paris. 1983 и 2977) въ V—VI вв. 
и дальнѣйгаее развитіе ихъ. 

Franz Rühl, V a r i a . Rheinisches Museum 67 (1912) 153—173. — 
Замѣтки къ Прокопію De bello Vandal. I, 7 (ed. Haury, p. 340 sq.) и 
I, 8, 25 sq. (ed. Haury, p. 350). 

J. Bidez, L a t r a d i t i o n m a n u s c r i t e du L e x i q u e d e 
S u i d a s . Sitzungsber. der Preuss. Akad. d. Wiss., phil.-hist. KL, 1912, 
S. 850—863. — Даетъ новую группировку рукописей и предостерегаетъ 
пользоваться критическимъ аппаратомъ Bernhardy. 

Р Е Ц Е Н З І И П О Я В И Л И С Ь НА СЛѢДУЮЩІЯ к н и г и : 

Е. Martini, Textgeschichte der Bibliothek des Patriarchen Photios. I. 
Leipzig 1911. См. ВИЗ. Врем. XVIII (1911), 22. — Рецензіи: H. Lebègue, 
Revue des Et. grecques 25 (1912), 475 ел.; La Rue van Hook, Classical 
Philology 7 (1912), 502—503; D. Bassi, Riv. di filo]. 40 (1912), 328—330. 

Nicola Terzaghi, Per la prossima edizione di Sinesio. См. выше 
стр. 27-. — Отзывъ J. Oraeseke, Wochenschrift f. klasš. Philologie 
1913, 153 ел. 
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Nicola Terzaghi, Synesiana. См. Виз. Врем. XVIII (1911), 20. — 
Рецензія: Joh. Draeseke, Wochenschrift f. klasš. Philol. 29 (1912) 
686—688. 

Α. Vonach, Die Berichte des Photios über die fünf älteren attischen 
Redner. См. Виз. Врем. XVIII (1911), 21, 25. — Рецензіи: К. Münscher, 
Deutsche Literatur zeitung 32 (1911), № 19, Sp. 1186 ел.; Joseph Mesk, 
Zeitschrift f. d. österr. Gymn. 63 (1912), 27—30. 

L y c o p h r o n i s A l e x a n d r a , ree. E. Scheer. II. Berlin 1908. 
См. ВИЗ. Врем. XVIII (1911), 19. 24. — Рецензія: С. v. Holzinger, 
Berliner philol. Wochenschrift 32 (1912), Sp. 513—524. 

S. Lindstam, Georgii Lecapeni epistolae X priores. Upsaliae 1910. 
См. ВИЗ. Врем. XVIII (1911), 20. — Рецензія: E. Nachmanson, Beri. 
philol. Wochenschrift 32 (1912), № 3, Sp. 69—80. 

Η. Markowski, De Libanio Socratis defensore. Breslau 1910. См. 
Виз. Врем. XVIII (1911), 20. 24. — Рецензія: Rudolf Asmus, Wochen­
schrift f. klasš. Philol. 29 (1912), № 10, Sp. 257—261. 

R. Asmus, Das Leben des Philosophen Isidoros von Damaskios aus 
Damaskos. Leipzi 1911. См. Виз. Врем. XVIII (1911), 23. — Редензіи: 
Ach. Cosattini, Riv. di filologia 40 (1912), 471—473; Karl R. Moeller, 
Byz. Zeitschrift XXII (1913), 147—151. 

Hermann Usener, Kleine Schriften. См. выше стр. 27. — Рецензія: 
Karl Praechter, Beri, philol. Wochenschr. 32 (1912), № 30, Sp. 934—937. 

V. Weichert, Demetrii et Libanii qui feruntur хѵтсоі Ыіохоііѵш. 
Leipzig 1910. См. Виз. Врем. XVIII (1911), 20. — Рецензія: К. Münster, 
Deutsche Literaturzeitung 1912, 991 —993. 

Nonni P a n o p o l i t a n i D i o n y s i a c a ree. A. Ludwich. I—IL 
Leipzig 1910. См. Виз. Врем. XVIII (1911) 21. 23. — Рецензіи: 
G. W. Pascal, Classical Philology 7 (1912), 129—131 ; Heinr. Tiedke, 
Beri, philol. Wochenschrift 32 (1912), Śp. 109—111. 

L i b a n i i o p e r a r e c e n s u i t Richardus Foerster. VI. См. Виз. 
Врем. XVIII (1911), 19. 23. — Рецензіи: Wilmer Cave Wright, Class. 
Philology 7 (1912), 94—96; R. Asmus, Wochenschr. f. klasš. Philol. 29 
(1912), 241—248; Paul Maas, Deutsche Literaturzeitung 1912, Sp. 
1894—1898. 

Paul Friedländer, Johannes von Gaza und Paulus Silentiarius. См. 
выше стр. 27. — Рецензія: Theodore Schmit, Byz. Zeitschrift XXII 
(1913), 152—154. 

Michael Andreopoli Liber Syntipae. Ed. V. Jernstedt. См. Виз. 
Врем. XVIII (1911), 23. — Редензія: Ed. Kurtz, Byz. Zeitschrift XXII 
(1913), 158—160. 

2. НАРОДНАЯ ПОЭЗІЯ, СКАЗАНІЯ, ФОЛЬКЛОРЪ. 

Bernhard Schmidt, N e u g r i e c h i s c h e V o l k s k u n d e . Neue Jahr­
bücher f. d. klassische Altertum 27 (1911), 643-669. — Говорить о 
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древности новогреческихъ сказаній и возражаетъ К. Дитериху, который 
доказывалъ, что сказанія не древнѣе эдлинистическаго періода. См. 
полемику съ нимъ К. Дитериха въ Byz. Zeitschr. XXI (11)12), 3—4, 
571—572. 

Rich. Wünsch, Aus einem g r i e c h i s c h e n Z a u b e r p a p y r u s . 
Bonn, Marcus & Weber, 1911. 31 стр. Ц. 70 пф. (Kleine Texte № 84). 
— Ивданіе и объясненіе текста по папирусу Парижской Націоналъной 
Библіотеки Suppl. gr. 574, относящемуся къ ІУ в. и впервые изданному 
С. Wessely въ 1888 году. 

Carl Erich Gleye, Die M o s k a u e r S a m m l u n g m i t t e l g r i e ­
c h i s c h e r S p r i c h w ö r t e r . Philologus 71 (1912), 527 —562. — Даетъ 
дополненія къ критикѣ и объясненію средневѣковыхъ греческихъ гюсло-
вицъ, сохранившихся въ рукописи Московской Синодальной Библіотеки 
и издаиныхъ Крумбахеромъ. См. Byz. Zeitschr. XXII (1913), 1—2, 214. 

Samuel Lee Wolff, The g r e e k R o m a n c e s in E l i z a b e t h a n 
P r o s e F i c t i o n . New York, Columbia University Press, 1912. 529 стр. 
8°. — Даетъ анализъ главныхъ типовъ греческаго романа и его общаго 
характера. 

Р. Е. Pavolini, L ' epopea b i z a n t i n a di D i g e n e s A k r i t a s . 
Atene e Roma 14 (1911), 319—332. — Изложеніе содержания текста 
о Дигенисѣ Акритѣ. 

Wilh. Dibelius, Zur S t o f f g e s c h i c h t e des T i t u s Andro ­
ni ku s. Jahrbuch der Deutschen Shakespeare - Gesellschaft 48 (1912), 
1—12. — Авторъ доказываешь, что основаніемъ драмы Шекспира слу-
жатъ сказанія о двухъ историческихъ событіяхъ : одно изъ нихъ относится 
къ византійской, другое — къ грузинской исторіи. Первое касается 
императора Андроника Комнина (1183—1185) и борьбы его съ импе­
ратрицей Маріей Ксеніей, которая была убита вмѣстѣ съ сыномъ. Во 
второмъ сказаніи главнымъ лицемъ является извѣстная царица Тамара. 
Оба сказанія, повидимому, смѣшались въ Византіи. 

Friedrich Schulthess, Die S p r ü c h e des M e n a n d e r aus dem 
S y r i s c h e n tibersetzt. Zeitschrift für die alttestamentliche Wissen­
schaft 32 (1912), 199—224. — Шультессъ даетъ достовѣрный переводъ 
сирійскихъ изреченій Менандра (ed. Land, Anecdota Syriaca I), которыя 
представляютъ много параллельныхъ мѣстъ къ Вйзантійскимъ романамъ. 

Richard Wünsch, A n t i k e F l u c h t a f e l n . 2. Aufl. Bonn, Marcus 
& Weber, 1912. 8°. Ц. 70 пф. (Kleine Texte № 20). — Второе изданіе 
отличается отъ перваго болѣе обширнымъ комментаріемъ. 

Ivan Kasumović, H r v a t s k e i S r p s k e n a r o d n e p o s l o v i c e 
s p r a m G r č k i h i R i m s k i h p o s l o v i c a i k r i l a t i c a . Rad 198, 
стр. 116—276; 191, стр. 69—264. Отдѣльно: Zagreb, 1912, 161 и 
196 стр. 8°. — Изслѣдованіе матеріала, заключающегося въ Оксфорд-
скихъ и Геттингенскихъ парэміографахъ, въ византійскнхъ сборникахъ 
Крумбахера и Плануды и въ спеціалыюй литературѣ по сему предмету, 
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принадлежащей Eony. Крузію, Крумбахеру, Курцу, Трею и др. Сличеніе 
этого матеріала съ сербо-хорватскими сборниками приводить автора 
къ заключенію, что для множества сербо-хорватскихъ пословицъ и 
изреченій есть параллельныя мѣста въ греческихъ и римскихъ посло-
вицахъ и изреченіяхъ. 

Fr. Pfister, E p i s o d e n des A l e x a n d e r r o m a n s in c h r i s t ­
l i chen T e x t e n . Theolog. Literaturzeitung 37 (1912), 572—573. — 
Доказываете вставки изъ разсказа о походѣ Александра на Востокъ 
въ двухъ христіанскихъ легендахъ: о путешествш трехъ монаховъ къ 
св. Макарію (Vasiliev, Anecd. gr.-byz. I, 135 ел.) и въ Юбоілодіа ano 
'Εδέμ. Авторъ указываетъ на сходство между этими двумя вставками 
и сирі некими актами Киріака съ одной стороны и агюкриѳическимъ 
апокалипсомъ св. Павла съ другой и старается установить зависимость 
всѣхъ этихъ текстовъ отъ вавилонскаго эпоса Гильгамеша. 

Fr. Pfister, U n t e r s u c h u n g e n zum A l e x a n d e r r o m a n des 
A r c h i p r e s b y t e r s Leo. Heidelberg 1912. 40 стр. — Настоящая 
работа является введеніемъ къ предстоящему новому изданію латин-
скаго романа объ Александрѣ. 

J. Friedländer, Die C h a d i r l e g e n d e und der A l e x a n d e r ­
roman. Eine sagengeschichtliche und literaturhistorische Untersuchung. 
Leipzig, Teubner, 1913. XXIII, 338 стр. 8°. Ц. 12 мар. — Будетъ 
рецензія. 

Р Е Ц Е П З І И п о я в и л и с ь нл СЛѢДУЮЩІЯ книги : 

J. С. Lawson, Modern greek folklore and ancient greek religion. 
Cambridge, 1910. См. Виз. Врем. XVIII (1911), 24, 26, 28. — Рецензія: 
George L Hamilton, American Journal of Phil. 33 (1912), 87—90; 
Clifford Η. Moore, Classical Philology 7 (1912), 108—111. 

J. Psichari, Cassia et la pomme d'or. Paris, 1910. — Рецензіи 
Kalitsunakis, Beri. Piniol. Wochenschrift 32 (1912), Sp. 211—215; 
E. Gerland, Literar. Centralblatt 63 (1912), 958—960. 

3. И З Я Щ Н А Я СЛОВЕСНОСТЬ и ИСТОРІЯ ФИЛОЛОГІИ. 

François Herczeg, В у zan ce. Pièce en trois actes (Bibliothèque 
hongroise de Guillaume Huszâr VII). Paris, H. Champion 1912. XXI-j-
143 стр. 12°. 

Camilla Lucerna, Die l e t z t e K a i s e r i n von T r a p e z u n t in 
der s ü d s l a v i s c h e n D i c h t u n g . (Zur Kunde der Balkanhalbinsel, 
hrsg. von Carl Patsch. II. 4). Sarajevo, Verlag des Bosn.-Herz. Insti­
tuts für Balkanforschung 1912. 36 стр. 8°. — Говорить сначала о 
наденіи траиезунтской имперіи и о „послѣдней имнератрицѣ Тране-
зунта" Еленѣ Кантакузиной, затѣмъ переходить къ сербской балладѣ 
о матери Инговичей и доказываете что гибель Траиезунтской импера-
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торской династіи въ сербской балладѣ перенесена на сербскій княже-
скій родъ и послужила основаніемъ для упомянутой баллады. См. Byz. 
Zeitschr. XXII (1913), 1—2, 216—217. 

Karl Dieterich, Die Byzan t in i sche Zei t schr i f t und die by­
zant in i schen Studien in Deutschland. Internationale Monats­
schrift für Wissenschaft, Kunst und Technik 7, № 3 (декабрь 1912), 
стр. 345—376. — Говорить о ходѣ византологіи со временъ Крумба-
хера и о журналѣ „Byzantinische Zeitschrift" за послѣднее десятилѣтіе. 

Karl Dieterich, Nekrolog auf Karl Krumbacher. Biographi­
sches Jahrbuch und Deutscher Nekrolog 14 (1912), 136—142. 

Karol Ranoszek. Byzan tyn i s t ika i Krumbacher. Przegląd 
Powszechny 109 (28-й годъ № 3, за мартъ 1911 г.), 301—311; 110 
(28-й годъ № 4, за апрѣль 1911 г.), 60—72. 

Emile Legrand, B ib l i og raph i e a lbana ise . Description raison-
née des ouvrages publiés en albanais ou relatifs à l'Albanie du XV-me 
siècle à l'année 1900. Oeuvre posthume complétée et publiée par Henri 
Guys (É. Legrand, Oeuvres posthumes № δ). Paris, Welter; Athènes, 
Élefthéroudakis et Barth, 1912. VIII + 228 стр. 8°. Ц. 10 φρ. — Изда­
тель библіографіи Леграна, Guys, приводитъ въ этомъ посмертномъ 
изданіи 724 заглавія публикацій, касающихся Албаніи. 

4. П А Л Е О Г Р А Ф І Я , П А П И Р У С Ы , РУКОПИСИ. 
G. Cereteli et S. Sobolevski, E x e m p l a codicum g r a e c o r u m 

l i t t e r i s m i n u s c u l i s s c r i p t o rum a n n o r u m q u e n o t i s in­
s t r u c t o r u m. Vo lumen pi; ius: Cod ices Mosquenses . Mos-
quae 1911. Sumptibus Instituti Archaeologici Mosquensis. Лейпцигъ, въ 
коммиссіи y O. Harrassowitz. 15 стр. и 43 табл. 2°. — Издатели со­
общаюсь образцы изъ 43 рукописей Московской Синодальной Библіо-
теки; древнѣйшая изъ этихъ рукописей относится къ 880 году, позд-
нѣйшая — къ 1399 году. Всѣ образцы взяты изъ рукописей пре­
красно сохранившихся и въ каллиграфическомъ отношеніи предста­
вляющихся образцовыми. Всѣ рукописи датированы и почти всѣ проис­
ходят съ Аѳона. Фототипическія таблицы исполнены превосходно и 
даютъ наглядное иредставленіе о сокровищахъ Синодальной Библіотеки. 

Franz Steffens, P r o b e n aus g r i e c h i s c h e n H a n d s c h r i f ­
t e n und U r k u n d e n . 24 T a f e l n in L i c h t d r u c k zur e r s t e n 
E i n f ü h r u n g in d ie g r i e c h i s c h e P a l ä o g r a p h i e für Phi lo­
l o g e n und H i s t o r i k e r . Trier, Schaar und Dathe 1912. 8 стр. и 
24 табл. 2°. Ц. 7,50 мар. — Сообщаетъ въ прекрасныхъ фототипіяхъ 
на 24 таблицахъ образцы, начинал съ папируса Тимоѳея и кончая 
Неапольскою рукописью Аристотеля 1493 года, въ томъ числѣ съ двухъ 
грамотъ изъ южной Италіи 1052/3 (№ 12) и 1257 (№ 16) гг. См. Byz. 
Zeitschrift XXII (1913), 1—2, 226—227. 
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T a b u l a e in usum s c h o l a r u m e d i t a e sub c u r a Johannis 
Lietzmann. 3. Speci m ina cod icum l a t i n o r u m V a t i c a n o r u m 
c o l l i g e r u n t Franciscus Ehrle S. J. et Paulus Liebaert. Bonn, Marcus 
u.Weber 1912. XXXVI стр., съ 50 табл. Ц. 6 м. — О 2-мъ выпускѣ 
съ греческими таблицами см. Виз. Врем. XVIII (1911), 32. 

Cod ices G r a e c i et L a t i n i p h o t o g r a p h i é e d e p i c t i duce 
S c a t o n e de V r i e s . Tomus XV: A n t h o l o g i a P a l a t i n a . Co­
dex P a l a t i n u s et codex P a r i s i n u s p h o t o t y p i c e e d i t i . 
P r a e f a t u s e s t Carolus Preisendanz. Pars 1 : CL стр. и табл. 1—332. 
Pars II: табл. 333—709. In fol. Lugduni Batavorum, A. W. Sijthoff. 
1911. — Въ этомъ изданіи сдѣлалась общедоступною одна изъ лучшихъ 
и наиболѣе извѣстныхъ византійскихъ рукописей. Фототипическія вос-
произведенія рукописей заслуживают!» высшей похвалы. 

ą Paul Mitzschke, S t e n o g r a p h i s c h e N a c h s c h r i f t e i n e r 
g r i e c h i s c h e n K a i s e r r e d e zu K o n s t a n t i n o p e l im J a h r e 
574 n. Chr. Archiv für Stenographie 62 (1911), 64—68. — Іоаннъ 
Ефесскій сообщаетъ, что императоръ Юстинъ II назначилъ Тиверія 
кесаремъ и правителемъ, при чемъ имъ произнесена была большая 
публичная рѣчь. Эта рѣчь была записана многочисленными „нотаріу-
сами" стенографически (samya = сгі^ш) и ими изложена письменно. 
Авторъ настоящей статьи усматриваете въ этомъ сообщеніи доказа­
тельство существованія стенографическая) письма въ VI вѣкѣ. См. 
Byz. Zeitschr. XXI (1912), 3—4, 589—590. 

Christian Johnen, G e s c h i c h t e de r S t e n o g r a p h i e . I Band : 
Die S c h r i f t k ü r z u n g und K u r z s c h r i f t im A l t e r t u m , Mi t ­
t e l a l t e r und R e f o r m a t i o n s z e i t a l t e r . Berlin, Schrey, 1911. 
IX -f- 320 стр. 8°. Ц. 5 марокъ. — Дюканжъ s. v. φονή впервые даетъ 
объясненіе термина άπα φωνής τίνος встрѣчающагося въ византійскомъ 
преданіи для текстовъ. По объясненію Дюканжа από φονής означаетъ 
буквально „но диктовкѣ". Serruys считаетъ тексты съ обозначеніемъ 
ano φονής текстами переработанными, т. е. текстами въ парафразѣ, въ 
извлеченіи или въ болѣе нространномъ видѣ. См. Byz. Zeitschr. XXI 
(1912), 3—4, 588—589. 

Hugo Rabe, H a n d s c h r i f t e n - P h o t o g r a p h i e . Beri, philol. 
Wochenschrift 32 (1912), JSS 1, Sp. 30—32. — Авторъ сообщаетъ спи-
сокъ библіотекъ и фотографовъ, у которыхъ можно заказывать фото. 
графическіе снимки рукописей. 

Описан іе г р ѳ ч е с к и х ъ р у к о п и с е й м о н а с т ы р я свя ­
той Е к а т е р и н ы на Синаѣ. Т. I. З а м ѣ ч а т е л ь н ы я р у к о ­
писи въ б и б л і о т е к ѣ С и н а й с к а г о м о н а с т ы р я и С и н а е -
д ж у в а н і й с к а г о подворья (въ Каирѣ) , о п и с а н н ы я а р х и -
мандритомъ Порфиріемъ (Успенскимъ). Изданіе Императорской 
Академіи Наукъ, исполненное на завѣщанныя ей ѳп. Порфиріемъ сред-

Византійскій Времѳнникъ. 3 
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ства, подъ редакціей и съ дополненіями В. H. Бенешѳвича. С.-Петер-
бургъ 1911. XXVIII+ 663 стр. 8°. 

B i b l i o t h e c a u n i v e r s a l i s L e i d e n s i s . Cod ices manu­
s c r i p t i. I. C o d i c e s V u l c a n i a n i . VIII -J- 65 стр. 8°. II. Codices 
S c a l i g e r i a n i ( p r a e t e r o r i e n t a l e s ) . VIII -f- 40 стр. 8°. — 
Lugduni Batavorum, 1910. — Каталогъ Лейденской библіотеки 1716 г. 
устарѣлъ. Въ настоящемъ новомъ каталогѣ начальство библіотеки 
руководствуется не принципомъ изданія каталоговъ по языкамъ, но 
порядкомъ первоначальнаго состава рукописей. Въ данномъ случаѣ 
издаются каталоги рукописей, принадлежавшихъ первоначально Буона-
вентурѣ Вулканію и Іосифу Скалигеру, при чемъ не обращается вни-
манія на языкъ рукописей. Пропущены только восточныя рукописи, 
принадлежавшія къ составу библіотеки Скалигера. Къ каталогамъ при­
ложены превосходные указатели. 

Joannes Sajdak, De codicibus g r a e c i s in monte Casino. 
Rozpraw Wydz. filolog. Akademii Umiejętności w Krakowie 50 (1912). 
1—97. — Авторъ занятъ изданіемъ рѣчей Григорія Назіанзина и въ 
настоящей статьѣ описываетъ весьма подробно семь греческихъ руко­
писей и контакій въ Монтекассинскомъ монастырѣ. 

Josef Bick, W a n d e r u n g e n g r i ech i sche r Handschrif ten. 
Wiener Studien 34 (1912), 143—154. — Авторъ сообщаетъ свѣдѣнія о 
греческихъ рукописяхъ Fonds Busbeck Вѣнской Придворной Библіотеки. 
Онъ говоритъ о пріобрѣтеніи Придворной Библіотекой рукописей Бус-
бека и о происхожденіи ихъ. Онѣ были собраны въ 1555—1562 гг. 
въ Константинополѣ и находились до этого на Аѳонѣ, въ Император­
ской византійской библіотекѣ и даже въ Италіи. 

G. Mercati, C e n n i di A. del Monte e G . L a s c a r i s su l l e 
p e r d i t e d e l l a B i b l i o t e c a V a t i c a n a nel sacco del 1527. 
S e g u o n o a l c u n e l e t t e r e de l L a s c a r i s . Miscellanea Ceriani 
(Milano 1910), 605-632. 

Francesco Lo Parco, Scolar io-Saba bibliofi lo i ta l io ta , vis­
suto t r a Г XI e il XII secolo e la b ib l io teca del monas te r io 
bas i l i ano del SS. Sa lva to re di Bordonaro presso Messina. 
Atti della R. Accademia di archeologia, lettere e belle arti (Società 
Reale> di Napoli, N. S. voi. 1 (1910), parte II, p. 207—286. — Схола-
рій, жившій между 1050—ИЗО гг., повидимому въ свое время имѣлъ 
большое значеніе. Свѣдѣнія о немъ заключаются въ трехъ источпи-
кахъ, извѣстныхъ по латинскому переводу Константина Ласкариса (изд. 
Pirro, Sicilia sacra): 1) грамотѣ 1099 г. норманскаго графа Рожера, 
въ которомъ онъ даровалъ Схоларію значительныя земли, 2) духовномъ 
завѣщаніи Схоларія, и 3) грамотѣ короля Рожера II ИЗО года, въ 
которомъ онъ утверждаетъ сыновей Схоларія въ наслѣдствѣ. Изъ ду-
ховнаго завѣщанія видно, что Схоларій имѣлъ библіотеку въ 300 руко­
писей, привезенную имъ изъ Греціи. Авторъ настоящей статьи дока-
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зываетъ, что эта библіотека составляла главное основаніе знаменитой 
библіотеки S. Salvatore въ Мессинѣ, вошедшей впослѣдствіи въ составъ 
мѣстной университетской библіотеки. 

Karl Preisendanz, Z u г g r i ech i schen A n t h o l o g i e Marc. 481. 
Par is , suppl. gr. 384 Pala t . 23. Beilage zum Jahresber. d. Grossherzogl. 
Gymnasiums zu Heidelberg 1910 (№ 841). 33 стр. 4°. Съ 2 табл. — 
Даетъ подробное описаніе рукописи Marc 481, содержащей антологію 
Максима Плануды. Въ рукописи сохранилось 123 листа, тогда какъ 
первоначально было 137 листовъ. Изъ надписи на 122 листѣ мы 
узнаемъ, что рукопись была написана въ 1301 году самимъ Максимомъ 
Планудою. 

Aristide Calderini, Pe r la S to r ia del Codice Greco XI. 4 (=652) 
d e l l a M a r c i a n a di Venez ia . Atti del R. Institute Veneto di 
scienze, lettere ed arti 70 (1910/11), II, 763—773. — Указываете на 
то, что вышеозначенная рукопись библіотеки св. Марка въ Венеціи 
тожественна съ рукописью упомянутою въ XVI в. въ письмѣ гуманиста 
J a c o p o C o r b i n e l l i , причемъ въ настоящее время въ рукописи 
недостаетъ одной части. 

Jean Frânei, Un manuel de c h a n c e l l e r i e du XIV-me siècle . 
Texte grec publié avec une introduction et des notes. Étude philologique 
et historique annexée au Rapport du Gymnase de la Chaux-de-Fonds 
sur Гехегсісе 1911/12. La Chaux-de-Fonds, Imperimene du National 
Suisse 1912. 23 стр. 8υ. — Даетъ новое изданіе "Εκ&εσις νέα, собра-
нія формулъ для протоколовъ и эсхатологовъ грамотъ церковныхъ са-
новниковъ. Кромѣ двухъ рукописей (Paris. gr. 1362 и 1388 XVI в.), 
которыми пользовался Гоаръ для изданія въ Парижскомъ собраніи (1648), 
перепечатанномъ у Mignę 107, 408—418, онъ пользуется еще двумя 
Парижскими рукописями (Paris. gr. 2671 XV в. и suppl. gr. 1090 XVI в.). 
Главный недостатокъ настоящаго изданія заключается въ томъ, что 
Франель не былъ знакомъ съ изданіями Ралли и Потли въ Σύνταγμα 
των κανόνων (1855), 497—508, которые кромѣ изданія Гоара пользова­
лись рукописью митрополита Герасима, имѣвшей существенное значеніе, 
но нынѣ утраченной. См. Byz. Zeitschrift XXII (1913), 1—2, 232—233. 

Greek P a p y r i in t h e B r i t i s h Museum. Catalogue with 
texts. Vol. IV. The A p h r o d i t o P a p y r i ed. by H. J. Bell, with 
an a p p e n d i x of Copt ic p a p y r i by W. E. Crum. London, Brit. 
Museum. 1910. XLVIII, G48 стр. gr. 4°. — Папирусы Британскаго 
музея составляютъ часть общого состава папирусовъ, изъ котораго 
меньшія части находятся въ Гейдельбергѣ (Papyri Schott-Reinhardt, 
изданные Беккеромъ), Страсбургѣ и Каирѣ. Всѣ они относятся къ 
періоду между 698—722 гг. и касаются извѣстныхъ опредѣленныхъ 
мѣстъ и лицъ. Лондонскіѳ папирусы состоятъ изъ греческихъ и копт-
скихъ текстовъ и раздѣляются въ изданіи на четыре отдѣла: предло-

з* 
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женія намѣстника пагарху (по-гречески и по-арабски на двухъ листахъ 
каждое), общія предписанія намѣстника всѣмъ плательщикамъ Афро-
дито (по-арабски и по-гречески на одномъ листѣ), счеты и списки, 
протоколы. Коптскіе тексты представляютъ собою отвѣты мѣстныхъ 
властей на запросы центральнаго управления и касаются иоложоніи 
рабочихъ, розыска бѣглецовъ, вопросовъ о налогахъ. — Всѣ эти тексты, 
хотя и относятся къ арабскому времени, но имѣютъ большое значеніе 
для внутренней исторіи византійской имперіи, административный учре-
жденія которой продолжали существовать и въ этотъ періодъ. 

С. Н. Becker, H i s t o r i s c h e S t u d i e n ü b e r das L o n d o n e r 
A p h r o d i t o w e r k . „Der Islam" 2 (1911), 359—37L (продолжоніе 
слѣдуетъ). 

Franz Hohmann, Zur C h r o n o l o g i e der P a p y r u s u r k u n d e n 
(Rom. Ka i se rze i t ) . Berlin, Siemenroth 1911. 82 стр. 8°. Ц.2.50мар.— 
Въ первой статистической части сопоставляются датированные папирусы 
по годамъ императоровъ, консуловъ и по индиктамъ, по эрѣ Оксиринха 
и Діоклѳтіана. Во второй хронологической части разъясняются вопросы 
относительно египетской хронологіи времени императоровъ. 

L Mitteis und U. Wilcken, G r u n d z ü g e u n d C h r e s t o m a t h i e 
d e r P a p y r u s k u n d e . I Band. H i s t o r i s c h e r Te i l von Ulrich 
Wilcken. Erste Hälfte: G r u n d z ü g e . LXXII-f 437 стр. ; zweite Hälfte: 
C h r e s t o m a t h i e . VII -J- 579 стр. II Band. J u r i s t i s c h e r Tei l 
von Ludwig Mitteis. Erste Hälfte: G r ü n d zu ge. XVIII-f-298 стр.; 
zweite Hälfte : C h r e s t o m a t h i e . VI -f- 430 стр. 8°. Leipzig-Berlin, 
B. G. Teubner, 1912. Ц. 40 мар. — Буде'тъ рецензія. 

C a t a l o g u e g e n e r a l d e s a n t i q u i t é s é g y p t i e n n e s 
du M u s é e de C a i r e . P a p y r u s g r e c s d ' époque b y z a n ­
t i n e par Jean Maspero. Tome premier, deuxième fascicule (№ 67089— 
67124). Tome second, premier fascicule (№ 67125—67150); deuxième 
fascicule (№ 67151—67187). Le Caire, Institut français 1911. 1912.— 
Второй выпускъ перваго тома и первый выпускъ второго тома даютъ 
интересные документы: жалобы на притѣсненія крупныхъ землевла-
дѣльцевъ, договоры о продажѣ недвижимаго имущества, договоры о 
разводѣ, договоры объ арендѣ земли, договоры о займѣ, отчетъ управ-
ляющаго недвижимымъ имуществомъ и пр. Въ первомъ выиускѣ вто­
рого тома первое мѣсто занимаетъ огромный документъ, протоколъ 
570 года, 4,135 метровъ длиною и 31,5 сантиметровъ шириною, въ 307 
строкъ. Это завѣщаніе Фл. Фиваммона, αρχίατρος въ χαλλίπολις ^Αντι-
νοέων. Другіе документы этого выпуска представляютъ собою обяза­
тельства о займѣ, договоры о продажѣ, договоры о разводѣ, договоры 
между ремесленниками, росписки въ полученіи денегъ и пр. См. Byz. 
Zeitschr. XXI (1912), 3—4, 576; XXII (1913), 1—2, 217—220. 

Jean Maspero, L e s P a p y r u s B e a u g é . Bulletin de l'Institut 
Français d'archéologie orient. 10 (Caire 1912) 131—157. — Издаетъ 
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четыре папируса принадлежащее желѣзнодорожному инженеру Beaugé 
въ Assiût't, изъ которыхъ два документа уже были изданы ранѣе. 

Fr. Preisigke, G r i e c h i s c h e U r k u n d e n d e s A e g y ρ -
t i s c h e n M u s e u m s zu K a i r o (Schriften der Wissenschaftlichen 
Gesellschaft in Strassburg, 8. Heft). Strassburg, Trübner 1911, VIII + 
58 стр. — Издаетъ остальные папирусы Каирскаго Музея древнѣйшаго 
состава. Одна половина изъ нихъ относится къ IV в., другая поло­
вина къ III в. Но содержанію своему они главнымъ образомъ каса­
ются литургіи или представляютъ собою квитанціи въ уплатѣ сборовъ. 

A. S. Hunt, The O x y r h y n c h u s P a p y r i . Part VIII. IX. 
London, Egypt Exploration Fund 1911. XIV -f- 314 стр. съ 7 табл. 4°. 
1912. XII -\- 304 стр. съ 6 табл. 4°. — Документы въ VIII томѣ имѣ-
ютъ мало отношенія къ Византіи. Болѣе интереса представляетъ со­
бою IX томъ. См. Byz. Zeitschr. XXII (1913), 1—2, 221. 

P a p i r i G r e с о - E g i z i i p u b b l i c a t i d e l l a E. A c c a d e ­
mia de i L i n c e i sotto la direzione di D. C o m p a r e t t i e G . V i ­
t e l l i . Voi. Η: Ρ ap i r i F i o r e n t i n i l e t t e r a r i ed e p i s t o ­
l a r i per cura di D. Comparetti. Fase. 3. № 170—278. Con una ta­
vola e 47 fotografie in testo. Milano, Hoepli 1911. — Для Византіи 
этотъ выпускъ имѣетъ мало значенія. Между тѣмъ въ палеографиче-
скомъ отношеніи документы переходнаго періода весьма интересны. 
Превосходные фотографическіе снимки представляютъ цѣнное пособіе. 

P u b b l i c a z i o n i d e l l a S o c i e t à I t a l i a n a p e r la r i ­
c e r c a de i p a p i r i g r e c i e l a t i n i in E g i t t o . Vol. I № 1—112. 
Con 13 tavole fotocollografiche. Firenze. 1912. — Общество основанное 
въ 1908 году предприняло раскопки въ Ešmunen (Ермуполѣ) и Beh-
nessa (Оксиринхѣ) и кромѣ того пріобрѣтаетъ папирусы покупкою. 
Часть этихъ находокъ и покупокъ издается въ настоящемъ томѣ, въ 
обработкѣ котораго участвовали Teresa Lodi, Medea Norsa, Lorenzo 
Cammelli. Предисловіе принадлежите G. Vitelli. Есть интересные до­
кументы, въ томъ числѣ относящееся къ византійскому времени. См. 
Byz. Zeitschrift XXII (1913), 1—2, 222—223. 

Pierre Jouguet P a p y r u s de T h é a d e l p h i e . Paris, Fontemoing 
1911. XVI -f- 267 стр. 8°, съ 2 табл. — Тексты настоящаго изданія 
относятся ко времени между 280—342 гг. и принадлежатъ къ докумен-
тамъ Сакаона. Отчасти они касаются частныхъ дѣлъ Сакаона и его 
семьи, отчасти они представляютъ собою документы времени слу­
жебной дѣятельности Сакаона. Документы принадлежатъ Каирскому 
Музею. 

P a p y r i l a n d a п а е , cum d i s e i p u l i s e d i d i t Carolus Kalb­
fleisch. Fase. I i V o l u m i n u m c o d i c u m q u e f r a g m e n t a G r a e c a 
cum a m u l e t o C h r i s t i a n o ed. Ernestus Schaefer. Leipzig, Teubner 
1912. Стр. 1—34 gr. 8°, съ 4 табл. (№ 1—7). Fase. ІІ: E p i s t u l a e 
p r i v a t a e G r a e c a e ed. Leonh. Eisner. Diss. Leipzig, Teubner 1912, 
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Стр. 35—74 gr. 8°, съ 3 табл. (№ 8—25). Ц. 2.40 мар. за выпускъ. — 
Kalbfleisch намѣреваетоя представить изданіе папирусовъ Марбурга, 
получившихъ свое названіе отъ К. Р. Янда и I. Ф. Янда изъ Гельнгау-
зена. Первые два выпуска обработаны его учениками. Въ числѣ част-
ныхъ писемъ есть тексты изъ IV—VII вв., между прочимъ относящееся 
ко времени завоеванія Египта персидскимъ царемъ Хосроемъ II (619— 
629). См. Byz. Zeitschrift XXII (2913), 1—2, 223—224. 

G r i e c h i s c h e P a p y r i im M u s e u m d e s o b e r h e s ­
s i s c h e n G e s c h i c h t s v e r e i n s zu Giessen . Im Verein mit 0. 
Eger herausgegeben und erklärt von E. Kornemann und P. M. Meyer. 
Band I, Heft 3 [Urkunden № 58—126]. 168 стр. 4°, съ З фототипіями 
и указателями. Leipzig-Berlin, Teubner 1912. — Тексты за №№ 102—126 
большею частью относятся къ византійскому времени. 

L Mitteis, G r i e c h i s c h e P r o z e s s v e r h a n d l u n g , e t w a 
aus dem 5 J a h r h u n d e r t η. Chr. Въ изданіи Леипцигскаго уни­
верситета: Die Juristische Fakultät verkündet die Feier des Andenkens 
an Bernh. Friedr. Kud. Lauhn. 1912. 26 стр. — Въ первомъ изслѣдо-
ваніи здѣсь помѣщенномъ авторъ издаетъ съ комментаріемъ папирусъ 
P. Berol. 2745 относящейся по почерку къ V вѣку. Содержаніе папи­
руса составляетъ протоколъ судебнаго дѣла. 

W. Schubart. E i n l a t e i n i s c h - g r i e c h i s c h - k o p t i s c h e s 
G e s p r ä c h s b u c h . Klio 13 (1913) 27—38. — Изъ папируса въ 
видѣ книги сохранился одинъ листъ, по почерку относящейся къ VI в., 
на которомъ излагается часть разговора за столомъ на латинскомъ 
(греческими буквами), греческомъ и коптскомъ языкахъ. 

Paul M. Meyer, Die L i b e l l i a u s d e r Decianischen Chris­
t e n v e r f o l g u n g . Anhang zu den Abhandlungen der K. Preuss. Aka­
demie der Wissenschaften 1910, 34 стр. съ 2 табл. — Изъ собранія 
пріобрѣтеннаго Городскою Библіотекою въ Гамбургѣ Мейеръ издаетъ 
19 libelli, всѣ относящееся къ 250 году. 

Р Е Ц Е Н З І И П О Я В И Л И С Ь НА С Л Ѣ Д У Ю Щ І Я К Н И Г И : 

V. Gardthausen, Griechische Paläographie 2. I. Leipzig 1911. См. 
Виз. Врем. XVIII (1911), 32.33. — Рецензіи: Henri Lebègue, Revue 
des études gr. 25 (1912) 212—215; Aug. Merk S. J., Stimmen aus Ma­
ria Laach 82 (1912) 442—446; Th. Birt, Hist. Vierteljahrschrift 15 
(1902) 397—400. 

Franchi de' Cavalieri et Lietzmann. Specimina codicum Graecorum. 
Bonnae 1910. См. Виз. Врем. XVIII (1911) 31. 33. — Рецензія A. Ja­
cob, Kevue de philologie 35 (1911) 95 ел. 

Francesco Lo Parco, Scolario-Saba bibliofilo italiota. См. выше 
стр. 34. Рецензія J. L. Heiberg, Byz. Zeitschrift XXII (1913) 160—162. 
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О π и с а н i e г р е ч е с к и х ъ р у к о п и с е й м о н а с т ы р я с в я ­
той Е к а т е р и н ы на С и н a ѣ. I. См. выше стр. 33. — Рецен-
ЗІи: Г. Παπαμιχαήλ, 'Ex к λ. Φ ά ρ ο ς Λ' 8 (1912) 154—160; 
F. M. Abel, Revue biblique N. S. 9 (1912) 294—296 

Christian Johnen, Geschichte der Stenographie. I. См. выше 
стр. 33. — Рецензія W. Weinberger, Beri, philol. Wochenschrift 1912, 
502 ел. 

L. Mitteis und U. Wilcken, Grundzüge und Chrestomathie der Papy­
ruskunde. См. выше стр. 36. — Рецензіи : Α. Schulten, Theolog. Lite­
raturzeit. 37. (1912), № 20, Sp. 623—627; Hans Lietzmann, Zeitschr. 
für wiss. Theologie 54 (1912) 239—244. 

C a t a l o g u e g e n e r a l d e s a n t i q u i t é s é g y p t. du Mu­
s é e de C a i r e . P a p y r u s g r e c s d ' é p o q u e b y z a n t i n e 
p a r Jean Maspero. I. 1. 2; II. 1. См. выше стр. 36. — Рецензіи пере­
числены Масперо въ I. 2 выпускѣ. Кромѣ того укажемъ: Ed. Cuq, 
Revue de philologie 35 (1911) 349—359; P. M. Meyer, Berliner Philol. 
Wochenschrift 1912, Sp. 290—300; Wessely, Deutsche Literaturzeitung 
1912, Sp. 1391 ел. ; H. Lewald, Zeitschr. d. Savignystiftung 33 (1912) 
Rom. Abt., S. 620—628. Ср. также M. Geizer, Archiv f. Papyrusf. V. 
346—777. 

Franz Hohmann, Zur Chronologie der Papyrusurkunden. См. выше 
стр. 36. — Рец. Α. Stein, Literar. Zentralblatt 1912 Sp. 445 ел. 

A. S. Hunt, The Oxyrhynchus Papyri. VII. VIII. IX. См. выше 
стр. 37. — Рецензіи : L. Wenger, Kritische Vierteljahrschrift für Ge-
setzg. u. Rechtsw. Ш. 14 (1912) 552—568; H. Lewald, Zeitschr. der 
Savignystiftung XXXIII (1912) Rom. Abt. S. 628—635 ; L. Mitteis, тамъ 
же стр. 640—644; Th. Reinach, Rev. des études grecques XXIV 485—8; 
Mitteis, Zeitschr. d. Savigny-Stiftung. XXXI 391 ел.; XXXII 343—5; 
Wilcken, Arch. f. Papyrusf. V. 439—442 ; К. Fr. W. Schmid, Gott. Gel. 
Anz. 1911, 448—60. 

G r e e k P a p y r i in t h e B r i t i s c h M u s e u m . IV. The 
Aphrodito Papyri ed. by H. J. Bell, with an appendix of Coptic papyri 
by W. E. Crum. См. выше стр. 35. — Рецензіи: Wilcken, Arch. f. 
Papyrusf. V 541 ел. ; Jean Maspero, Revue des et. grecques 25 (1912) 
215—223. 

Fr. Preisigke, Griechische Urkunden des Aegyptischen Museums zu 
Kairo. См. выше стр. 37. — Рецензія Fr. Oertel, Beri, philol. Wochen-
schr. 1912, Sp. 140—146; Mitteis, Zeitschr. d. Savigny-Stift. XXXII. 348 ел. 

Pierre Jouguet, Papyrus de Théadelphie. См. выше стр. 37. — Ре-
цензія Mitteis, Zeitschr. d. Sav.-Stift. XXXII 345—8. 

Paul M. Meyer, Die Libelli aus der Decianischen Christenverfol­
gung. См. выше стр. 38. — Рецензія Gust. Krüger, Deutsche Lite­
raturzeitung 1911, Sp. 849. 
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5. Я з ы к ъ , М Е Т Р И К А и М У З Ы К А . 

Adam Maidhof, Z u r B e g r i f f s b e s t i m m u n g d e r K o i n e 
b e s o n d e r s auf G r u n d d e s A t t i z i s t e n M o i r i s. Münche­
ner Diss. Würzburg, Kabitzsch 192. VIII -f- 97 стр. 

St. Witkowski, B e r i c h t ü b e r d i e L i t e r a t u r zu r Ko ine 
a u s d e n J a h r e n 1901—1906. Jahresbericht für die klasš. Alter* 
tumswiss. 159 (1912 III) 1—279. 

Adolf Deissmann, N e u e s T e s t a m e n t . D ie S p r a c h e de r 
g r i e c h i s c h e n B i b e l . Theolog. Rundschau 15 (1912) 339—364. — 
Обзоръ библіографіи предмета. 

L Radermacher, N e u t e s t a m e n t l i c h e G r a m m a t i k . Das 
Griechisch des Neuen Testamentes im Zusammenhang mit der Volkssprache. 
Tübingen, Mohr-Siebeck 1911 ел. 1. 2 Lieferung. 

Martin Johannessohn, D e r G e b r a u c h d e r K a s u s und 
d e r P r ä p o s i t i o n e n in d e r S e p t u a g i n t a . Teil I. Berli­
ner Diss. 1910. — Въ настоящей первой части говорится объ упо-
требленіи падежей въ Новомъ Завѣтѣ·: именительномъ, звательномъ, 
родительномъ, дательномъ и винительномъ. 

Rieh. Meister, D a s G e n u s d e r S u b s t a n t i v a im S p r a c h ­
g e b r a u c h d e r LXX. Wiener Studien 34 (1912) 77—81. — Объ 
именахъ существительныхъ женскаго рода на — ος и объ особенно-
стяхъ именъ существительныхъ третьяго склоненія въ Новомъ Завѣтѣ. 

Jean Rouffiac, R e c h e r c h e s s u r l e s c a r a c t è r e s du 
g r e c d a n s le N o u v e a u T e s t a m e n t d ' a p r è s l e s i n ­
s c r i p t i o n s de P r i è n e (Bibliothèque de l'école des Hautes Etudes, 
Sciences religieuses 24, 2). Paris, Leroux 1911. 106 стр. 

Abele Boatti, N o t e g r a m m a t i c a l i s u l N u o v o T e s t a ­
m e n t o . Didaskaleion 1 (1912) 75—78. — Разсматриваетъ обороты 
είναι εις — εχευν είς — xal έγενετο въ Новомъ Завѣтѣ. 

Anton Jacob, S e p t u a g i n t a - S t u d i e n zu E z r a . Breslau, 
Druck von Fleischmann 1912. 48 стр. Inaugural-Diss. d. philos. Fak. — 
Доказываетъ, что греческш переводъ съ еврейскаго составленъ весьма 
неудовлетворительно и греческій языкъ совершенно извращенъ. 

Fr. M.J. Lagrange, Le s e n s de Luc . I, 1, d ' a p r è s l e s 
p a p y r u s . Bulletin d'ancienne littérature et d'archéologie chrétienne 
2 (1912) 96—100. — О развитіи значенія πλΐ]ροφορεΙν. 

Ernst Nachmanson, S y n t a k t i s c h e B e i t r ä g e . Eranos 12 
(1912) 181—188. — Приводитъ изъ надписей разговорнаго языка съ 
III в.' до Р. Хр. до IV в. по Р. Хр. примѣры для синтаксиса. 

Fr. Rostalski, S p r a c h l i c h e s zu den a p o k r y p h e n Apo­
s t e l g e s c h i c h t e n . Wissenschaftl. Beilage zum Jahresberichte des 
Gymnasiums Myslowitz 1909/10; 1910/11. 21 и 16 стр. 4°. 

Heinrich Ebeling, G r i e c h i s c h - d e u t s c h e s W ö r t e r b u c h 
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zum Neuen T e s t a m e n t e . Mit Nachweis der Abweichungen des 
neutest. Sprachgebrauchs vom Attischen und mit Hinweis auf seine Ueber-
einstimmung mit dem hellenistischen Griechisch. Hannover, Hahn, 1913. 
VIII + 426 стр. 8°. Ц. 8 мар. — Словарь Новаго Завѣта преимуще­
ственно для учащихся. 

Edgar J. Goodspeed, The V o c a b u l a r y of L u k e and Acts . 
Journal of Biblical Literature 31 (1912) 92—94. 

Fr. Zorell, Novi T e s t a m e n t i L e x i c o n graecum. Facs. 1—4. 
Paris, P. Lethielleux, стр. 1—646 и I—XV. 

Karl Wolf, S t u d i e n zur S p r a c h e des M a l a l a s . I Teil. 
Formenlehre . II Teil. S y n t a x . Programm d. kx Ludwigs-Gymn. 
in München 1910/11 и 1911/12. München 1911 и 1912. 80 и 90 стр. — 
Авторъ усматриваетъ индивидуальный языкъ Малалы въ 15—18 кни-
гахъ сочиненія его и старается установить народный греческій языкъ 
времени его. См. Byz. Zeitschrift XXII (1913) 237—238. 

Ludwig Merz, Zur F l e x i o n des V e r b u m s bei Ma la l a s . 
Programm des K. Humanist. Gymn. Pirmasens 1910/1911. 42 стр. 8°.— 
Настоящая работа появилась одновременно съ изслѣдованіемъ Вольфа 
и можетъ служить дополненіемъ его. 

J. Schlageter, Der W o r t s c h a t z der a u s s e r h a l b A t t i k a s 
g e f u n d e n e n a t t i s c h e n I n s c h r i f t e n . Ein Beitrag zur Ent­
stehung der Koine. (Beilagen zum Jahresbericht des Konstanzer Gym­
nasiums 1910.1911). Strassburg, Trübner 1912. 104 стр. 4°. Ц.З марки.— 
Устанавливаетъ на основаніи надписей положеніе и составъ греческаго 
языка между аттическимъ и разговорнымъ и приходитъ къ заключенію, 
что число эллинистическихъ словъ равняется числу аттическихъ словъ 
и скорѣе ихъ превышаетъ. 

Edgar J. Goodspeed, I n d e x a p o l o g e t i c u s s i v e e la ν is J u -
s t i u i m a r t y r i s o p e r u m a l i o r u m q u e a p o l o g e t a r u m p r i s t i -
norum. Leipzig, Hinrichs 1912. VIII-j-300 стр. 8°. Ц. 3.50 марки. — 
Составляетъ списокъ словъ встрѣчающихся у апологетовъ, для чего 
пользуется лучшими изданіями и рукописями. 

Jacob Wackernagel, l i e b e r e i n i g e a n t i k e A n r e d e f o r m e n . 
Programm der Universität Göttingen. Göttingen 1912. 32 стр. — 
Авторъ говоритъ между прочимъ о замѣнѣ звательнаго падежа ώ &εέ 
въ позднѣйшемъ греческомъ языкѣ именительнымъ падежомъ б S-εός. 

Ludwig Hahn, Zum G e b r a u c h d e r l a t e i n i s c h e n S p r a c h e 
in K o n s t a n t i n o p e l . Festgabe für M. v. Schanz zur 70. Geburts­
tagsfeier. Würzburg, Kabitzsch 1912. Стр. 173—183. — Приводить сви­
детельство изъ надписей и литературы объ употребленіи латинскаго 
языка на греческомъ востокѣ со времени Константина Великаго до 
Юстиніана и о преподаваніи этого языка въ это время при университетѣ 
въ Константинополѣ. 

Otto Immisch, S p r a c h - und s t i l g e s c h i c h t l i c h e P a r a i -
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l e l e n z w i s c h e n G r i e c h i s c h und L a t e i n i s c h . — Neue Jahr­
bücher f. d. klasš. Altertum 29 (1912) 27—49. — Указываетъ на не­
обходимость сравнйтельнаго изученія простого латинскаго и простого 
греческаго языка. См. Byz. Zeitschr. XXI (1912) 598. 

Friederich Pfister, V u l g ä r l a t e i n und V u l g ä r g r i e c h i s c h . 
Rheinisches Museum, Neue Folge 67 (1912) 195—208. — Авторъ еще 
болѣе подчеркиваем параллельное развитіе простого латинскаго и про­
стого греческаго языковъ. 

Louis Ronzevalle S. J., Les e m p r u n t s t u r c s d a n s le g r e c 
v u l g a i r e de R o u m é l i e e t s p é c i a l e m e n t d' A nd ri no ρ le. 
Extrait du Journal Asiatique (1911) communiqué en substance au XVIe 

Congrès International des Orientalistes. Athènes 1912. Paris, Imprimerie 
Nationale 1912. 178 стр. — О турецкихъ словахъ, употребляемыхъ 
греками въ Адріанополѣ въ разговорномъ языкѣ. 

H. Pernot, C h a n g e m e n t de T. S. en K. à De lphes . Revue 
de'Phonétique 2 (1912) 139—140.— Доказываетъ этотъ нереходъ зву-
ковъ въ нѣкоторыхъ словахъ, заимствованныхъ изъ турецкаго и италь-
янскаго языковъ. Это явленіе вѣроятно объясняется вліяніемъ албан­
ского языка. 

Francesco de Simone Brouwer, La G r e c i a moderna . Raccolta 
di scritti neoellenici. Seria secunda. Napoli 1912. 107 стр. 8°. — 
Даетъ рядъ изслѣдованій касающихся византологіи, между проч. крити-
ческій перечень работъ о новогреческомъ языкѣ и народной византій-
ской литературѣ, появившихся за послѣднее время въ Италіи. 

G. N. Hatzidakis, A n a l o g i e b i l d u n g e n im p o n t i s c h e n 
D i a l e k t . Indogerm. Forschungen 31 (1912) 245.280. — Разрѣшаетъ 
рядъ вопросовъ касающихся понтійскаго говора. 

Johannes Kalitsunakis, N e u g r i e c h i s c h - d e u t s c h e s Ge­
s p r ä c h s b u c h mit b e s o n d e r e r B e r ü c k s i c h t i g u n g de r Um­
g a n g s s p r a c h e . Sammlung Göschen. 1912. 100 стр. 16°. — О раз-
говорномъ языкѣ общества въ Аѳинахъ. 

Johannes Kalitsunakis, Der n e u g r i e c h i s c h e T h e s a u r u s . 
Neue Jahrbücher für das klasš. Altertum 29 (1912) 602—713. — Ука­
зываетъ на значеніe издаваемаго новогреческаго словаря. 
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duite pour la seconde éd. par E. Montet. Paris 1911. См. Виз. Врем. 
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Karl Wolf, Studien zur Sprache des Malałaś. См. выше стр. 41.— 
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Hatzidakis, Anzeiger für indogerm. Sprache und Altertumskunde 29 
(1912) 28 ел. 

A. Thumb, Handbuch der neugriechischen Volkssprache, 2 Aufl. 
Strassburg 1910. См. Виз. Врем. XVIII (1911) 39. — Редензія К. Dieterich, 
Beri. phil. Wochenschrift 1912, 1453—1457. 

Alb. Thumb, Handbook of the modern Greek vernacular. Translated 
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В . ИСТОРІЯ И ГЕОГРАФІЯ. 

B. Latysev, M e n o l o g i i a n o n y m i b y z a n t i n i s a e c u l i X 
quae sup er su η t. Fasciculus alter. Petropoli 1912. XIV -f- 428 стр. 
8°. Ц. 3 руб. 15 кои. — Академикъ В. В. Латышевъ напечаталъ вторую 
и послѣднюю часть анонимной мднеи за іюнь, іюль и августъ но іеру-
салимской рукописи № 17. Почти всѣ тексты появляются впервые, изъ 
92 житій ранѣе напечатаны были только 12. Издатель согласенъ съ 


